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Homes Act, 2007 soins de longue durée

The purpose of this inspection was to conduct a Critical Incident System
inspection.

This inspection was conducted on the following date(s): on-site August 9, 2013

During the course of the inspection, the inspector(s) conducted two Critical
Incident Inspections.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the identified
Residents and two Registered Nursing staff.

During the course of the inspection, the inspector(s) observed the identified
Residents and reviewed their Health Care Records.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Prevention of Abuse, Neglect and Retaliation

Responsive Behaviours

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

. NON-COMPLIANC | NON - RESPECT DES EXIGENCES
1 - TLegende .

WN - Avrs ecrrt .
~ |VPC - Plande redressement voiontarre
- |DR- Aiguillage au directeur |
~ |CO- Ordre de conformité .
| WAO Ordres travaux et act'wtés”_, -

WN—- Wrrtten Notrfrcatron .
VPC — Voluntary Plan of Correctlon
DR — Director Referral

cCo- Comphance Order
WAO Work and Actrvnty Order r
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fNon comphance wnth requurements under Le non respect des eXIQences de la Lm de“

;the Long-Term Care Homes Act, 2007 2007 sur les foyers de soins de longue
(LTCHA) was found. (A reqmrement duree (LFSLD) a été con-me (Une
under the LTCHA lncludes the ; g engence de la loi compre nd Ies ex1gences:,

requxrements contained in the Items hsted qui font part:e des elements enumeres

in the definition of "reqmrement under thls dans la deflmtion de « emgence prévue

Act" m subsectlon 2(1) of the LTCHA) |par la presente los », au paragraphe 2(1)
- - | . , deEaLFSLD . ; -

The followmg constltutes wntten , ‘f"i*_'|Ce qux smt const:tue un aVlS ecnt de non-

notification of non- comphance under respect aux termes du paragraphe 1 de

paragraph 1 of section 152 of th_e LTCHA lamcle 152 de la LFSLD

Issued on this 13th day of August, 2013

Signature of Inspector(s)/Signature de I'inspecteur ou des inspecteurs

Page 3 of/de 3




